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Shilb (Silves) no periodo islamico — a “Bagdad do €dente”

COMMUNICATION
Shilb (Silves) at the islamic period — a “West aghdad”

Natéalia Maria Lopes Nunes

Resumo

Silves, conhecida como a “Bagdad do Ocidente”,dorante o periodo islamico, sobretudo na época das
Taifas, uma cidade importante do Gharb al-AnddPasém, mais tarde, essa cidade perdeu a importancia
que teve no passado, tornando-se uma pequena dldatigerior algarvio. Nesse sentido, a pesquisa
realizada para este artigo insere-se na investigagiizada sobre a heranca arabe e islamica etngabr

e que deu origem ao projecto que temos coorden#dt@ido Rotas do Gharb al-Andalus. Nessa cidade,
nasceram e viveram poetas e poetisas de renome, @lelhu’'tamid, Ibn ‘Ammar e Maryam al-Ansari,
entre outros. Alguns desses poemas oferecem umesegpacdo da cidade com todo o seu esplendor e
demostram a importancia que Silves teve no contxtal-Andalus. A arquitectura, a sumptuosidade dos
palacios, as festas, a musica, a producao litendéia esquecendo ainda a mistica, em que se destaco
figura de Ibn Qasi, foram elementos que contribnigara uma certa mitificacdo da prépria cidade, a
Shilb arabe, conquistada em 713 por Abd al-Azizue ge manteve muculmana até ao século XIII.
Actualmente, da Shilb islamica, restam alguns gextidesse legado, com destaque para os artefactos
arqueologicos, o castelo, as muralhas, as cistemgwoducdo literaria, o imaginario das mouras
encantadas, sobrevivéncia de um passado aureela paisagem inebriada pelo perfume das laranjeiras
figueiras e amendoeiras, cujo cultivo foi trazidelgs arabes para a Peninsula Ibérica. Desse saudoso
passado, é testemunha o rio Arade, cujas aguaggemsapresenciaram a vivéncia da populagéo, de
mercadores, poetas, misticos e musicos... Aho. rigefalassel...

Palavras-chave Silves; Gharb al-Andalus; Legado; Poesia; Misiitamica.

Abstract

Silves, known as the "Baghdad of the West" wasndutihe Islamic period, especially at the time @& th
Taifa, an important city of Gharb Al-Andalus. Hovesy later, this city lost its importance in the fpas
becoming a small town in the interior of the Algarin this sense. The research carried out foratttisle

is part of the research that we have been conductnthe Arab and Islamic heritage in Portugal and
which gave rise to the project we have been coatitig and developing entitled Routes of the Gh&rb a
Andalus.In this town, they were born and lived mened poets, such as al-Mu'tamid, Ibn 'Ammar and
Maryam al-Ansari, among others. Some of his poeffes a city representation with all its splendodan
demonstrate the importance of Silves had in theestof al-Andalus. The architecture, the magnifice

of the palaces, festivals, music, literature, mogétting the mystical, where stood the figurelof Rasi,
were elements that contributed to a certain mystifbn of the city itself, the Arab Shilb, conquerie
713 by Abd al-Aziz and remained Muslim until thérteenth century. Currently, the Islamic Shilb,tlef
few traces of this legacy, especially the archagiol artefacts, the castle, the walls, cisteriterdry
production, the imagery of the enchanted Moorigryigal of a past golden age, and the beautiful
inebriated landscape by scent of orange treesrfigalmond trees, whose cultivation was broughthbky
Arabs to the Iberian Peninsula. This past late egisnis the Arade river, whose waters and margins
witnessed the living of the population, merchamtsets, mystics and musicians ... Oh ... if therrive
speak!...

Keywords: Silves; Gharb al-Andalus; Heritage; Poetry; ISlamysticism.
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A tematica desta comunicacéo insere-se no proppototemos desenvolvido e
implementado sobre as Rotas do Gharb al-AndalusPengal, centrando-se na
revalorizacdo e na difusdo do legado islamico s, mravés de suas manifestacdes
literarias, religiosas, arqueoldgicas, artistictitzais, historicas, sociais e paisagisticas
que constituem a rede de rotas a implementar ertudgabr em diversas cidades,
nomeadamente em Silves, no Algarve. O patrimbrabee islamico é parte integrante
da Historia de Portugal e de sua cultura, razda pehl surgem essas rotas como
desenvolvimento de um projecto com especial enfatueegido do Alentejo e do
Algarve, pretendendo-se fazer o levantamento e stigggdo dos vestigios do
patriménio material e imaterial arabe e islamicoRuontugal.

Podemos sintetizar que o patriménio material énesslenente constituido pela
arquitectura, urbanismo, locais arqueologicos dogems, espaco agricola e florestal,
objectos de arte, mobiliario, instrumentos e ut@ssiiversos. Quanto ao patrimoénio
imaterial, este € composto por diversos elemegtwsp 0s costumes, dangas, musica,
gastronomia, contos, lendas, poesia, oficios, artde, etc. Relativamente ao
patrimonio imaterial, a UNESCO destaca o seguinte:

[...] os usos, as representacdes, as expressGdeaimentos e técnicas —
junto com os instrumentos, objectos, artefactospa@s culturais que lhes
séo inerentes — que as comunidades, os grupog@neatasos os individuos
reconhecam como parte integrante do seu patrimdnilbural. Este

patriménio cultural imaterial, que se transmite gizacdo em geragdo, €
recriado constantemente pelas comunidades e osgemp fungdo do seu
ambiente, a sua interacgdo com a natureza e aistdad) infundindo neles

um sentimento de identidade e continuidade e d¢nntdo assim para a

promocdo e o respeito da diversidade cultural eiaividade humana.
(UNESCO, 2003).

Silves € uma cidade detentora de um espdlio valmgser material, quer
imaterial, assim, este artigo justifica-se tambémlop didlogo civilizacional
correspondente a um periodo importante da Hist@i®&ortugal. Na actualidade, num
periodo conturbado de guerras e conflitos, falapaimoénio e da sua divulgacéo, é
também uma forma de preservacao, quer a nivel magciquer a nivel internacional.
Por outro lado, torna-se ainda uma tarefa primbrdiacontribui para o dialogo

intercultural. Além disso, esta cidade, e passitaa c

Silves foi ndo s6 o ultimo bastido da civilizacdoaguimana no Extremo
Ocidente (Garb) do al-Andalus, como se tornou, elesdlo, em espécie de
referéncia, tanto em termos culturais como religo&nvolta por auréola de
misticismo e saudade, para o que terd também lbofitd a sua proximidade
com o grande centro de peregrinagcdo situado no CEbd®. Vicente.
(GOMES, 2002, p. 112).
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E de salientar que, em Espanha, “O Legado Anddhizdeclarado “Itinerario
Europeu” em 1997 e em 2004 “Grande ltinerario Eewdpapresentando uma série de
rotas de ambito histérico e literario com as qpagtendemos estabelecer uma ligacéo e
um dialogo transfronteirico e intercultural. E ande referir que a UNESCO incluiu “O

Legado Andaluz” no “Programa Mediterraneo”:

El Legado Andalusi fue declarado ‘ltinerario CuiluEuropeo’ en el afio
1997 siendo junto con el Camino de Santiago eldlitioerario de esta
categoria en Espafia. El Reglamento del Consejoudep& que regula los
Itinerarios contempla la posibilidad de que ésemnsevisados y puedan, en
funcién del cumplimiento de los objetivos, ascersglessu categoria como ha
sido el caso de El Legado Andalusi. [...]

La UNESCO ha incluido a El Legado Andalusi en suoffama
Mediterraneo” con nomenclatura propia, por su dontioén al progreso de
los pueblos mediterraneos, promoviendo el Meditewécomo espacio eco-
cultural. (“PROYECCION..., 2014).

Neste sentido, pretendemos demonstrar a importdaciedade de Silves (Shilb)
durante o periodo islamico, sobretudo na épocarddas, uma cidade importante do
Gharb al-Andalus, conhecida como a “Bagdad do @¢&ieA cidade foi conquistada
em 713, por Abd-a-Aziz e desenvolveu-se bastantantel a época muculmana. No
século VIII, passou a ser local de reflgio paraidgvencidos. E preciso salientar
ainda, que a pureza da lingua arabe se mantewe cidade até ao século XII.

No século IX, com os ataques dos Normandos, a eidaduiriu um caracter
mitico (que alguns investigadores contestam), @ogo entre os muculmanos e 0s
invasores do Norte da Europa, pois foi de Silves ‘@iod al-Raman Il enviou uma
embaixada dirigida pelo poeta Ma b. alHakam al-Gaa. Como afirma Irving
(1968):

Ademas, ‘Abdurrahman Il mandé al poeta Yahyabiftakam al-Ghazal en
una embajada para mejorar las relaciones con etleelps normandos. El
viaje de este embajador fue descrito con tododdstedles por ‘Umar bin-
Hasan bin-Dihya en su libwsl-Mutrib min Ashear Ahi al-Andaluka misién

de Ghazal lo llevo del puerto de Silves en la proa de Algarve, hasta una
gran isla o peninsula (la palabraziradescribe ambas cosas en arabe) en el
Océano Atlantico que distaba tres dias de la adst&rancia. Se ausento
veinte meses, y a pesar de su edad avanzada, ieaya a reina normanda.

Ghazal se prestaba a tal embajada por su don desggrsu experiencia
anterior en Oriente. (IRVING, 1968, 468-469).

! Disponivel em: <http://www.legadoandalusi.es/funidafprincipal/legado/proyeccion-internal>.
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Curiosamente, apesar de o episédio ser apreseataddoda a veracidade por
alguns estudiosos, outros contrapfem tal acontetomafirmando tratar-se de um
episddio de cariz lendario, tal como nos reveladRrevencal (1967):

El poeta y su compafiero habrian desempefiado sdnnesi el norte de
Europa, después de una peligrosa travesia porl&hti&o, y regresado a
Cérdoba al cabo de nueve meses. Ahora bien: sa ttatuna fabula
inventada de pies a cabeza. El relato de estadatbmjada a Escandinavia,
imaginado en el siglo XIl o en el XllI, aparece @sumamente sospechoso,
apenas es examinado con alguna atencion, y seeviosgielementos mas o
menos maravillosos que lo componen estan en surfaatgmados de los
episodios, ya registrados en el siglo X, de vig@dGazal al imperio griego.
Indudablemente, la insdélita gestidon del emperadoBidancio en Cérdoba y
el audaz desembarco de los vikingos en tierra espadiue tanto una como
otra entrafiaban algunos datos novelescos, acah@orfundirse en la
creencia popular de los andaluces y por favoretaraeimiento de una

leyenda comdn, que habia de deformar paulatinantentealidad historica.
(LEVI-PROVENCAL, 1967, p. 165).

Mas, é no século X, que a cidade se torna capstalistrito e, segundo alaRi,
Silves era considerada a maior cidade do Algarve) destague para algumas figuras
importantes que se estabeleceram na cidade, comexemplo, os BanMuzayn, uma
importante familia de juristas. Segundo Rachid Bi#H{1998):

Como la mayor parte de las ciudades de al-Andalugas vidas socio-
politicas y juridicas estaban marcadas por el diomde familias y poderes
locales, en Silves, tras la decadencia del caldateya, una familia local se

hizo con el poder y se proclamé independiente erespacio geografico. Se
trata de la familia de los Banu Muzayn. (EL-HOUR98, p. 41).

E também no século X, em 966, que o rio Arade &ape uma batalha fluvial,
que terminou a favor dos muculmanos, entre a ftet&evilha e os barcos normandos,
que compreendia, mais uma vez, uma incursao castreerras meridionais do al-
Andalus. Uma das consequéncias dessas novas isvdsbea criagdo e 0
desenvolvimento do estaleiro de Silves (lbn ‘Iddh&r239).

Posteriormente, em 1041, durante o periodo dasdal-Mu’talid conquista
Silves, mas, ‘I8 b. Muhammad ‘Amid al-Dawla reconquista-a em 1043. ApGsua
morte, sucede-lhe o filho, 4sh. Muhammad al-Muaffar Il, tendo contribuido para o
aumento das condi¢cbes de defesa da cidade contravemtidas de al-Mu'thd. No
entanto, este acaba por reconquistar, de novodadeiem 1052/53 e nomeia para
governador o seu filho Miammad que se mantém no poder até suceder a sepnpai

rei da Taifa de Sevilha. Nessa Ultima sucessavesSpassa a ter como governador o
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grande poeta e amigo de al-Mu’tamid, Ibn Aanra, depois, al-Mu'tazz, um dos filhos

de al-Mu’tamid.

Figura 1 — Presenca Muculmana em Silves: Epoca dasifas

Fonte: Museu Municipal de Arqueologia, Silves, Boal.

J& em periodo almoravida, a cidade continuou areerdas grandes cidades do
Gharb al-Andalus, embora com menos esplendor, teimdia ficado anexada a Taifa de
Sevilha. Contudo, Silves volta a ser muito impdgano segundo periodo da época das
Taifas com Ala-I-Qasim Ahmad b. al-Husayn b. Qagque tinha nascido na regido e
gue fundou um movimento ascético, conhecido poolt@vmuridinica, contra os
Almoravidas® Esse movimento era influenciado pela mistica defal-Ghazl1, pelos
ensinamentos de lbn Massarra, Ibn Barrajan e H#riél Esse fato teve repercurssdes
na populacdo do Gharb al-Andalus e, de acordo eopesquisa realizada, foi possivel

verificar que, em Silves, nasceram muitos dos sleges de Ibn Qagjue aderiram ao

2 Almoravidas: tribos berberes provenientes do Ndeéfrica, mais intolerantes e mais aguerridas que
0s seus antecessores no al-Andalus.
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movimento que ele tinha impulsionado. A titulo deeraplo, cite-se a adesdo de
Muhammad b. ‘Umar b. al-Mufir, um homem importante de Silves, com vastos
conhecimentos literérios e juridicos. Porém, maidd, foi também esse homem que
esteve por detras do assassinato de Ibn Qas

Ibn Qas considera o combate como algo de positivo na su#rida religiosa, a
semelhanca do proprio Profeta, também ele, um ciemigacontra os inimigos. O
jihad, ou guerra santa, sob a forma riteat® foi muito comum no al-Andalus. Para
exemplificar, citemos aibat de Aljezur, onde Ibn Qasintitulado demahdj ou o
redentor do Isldo e todos os seus seguidores, ¢@mbam nome da fé, em nome de
Deus. O espaco fortificado era consagrado a defes@ratica da mistica, segundo os
preceitos coranicos.

No contexto histérico, € importante realcar o fadeo Ibn Qas surgir numa
época conturbada relativamente as dessidénciae edr juristas almoravidas,
considerados antropomorfistas, defensores dos taspdwmmanos em Deus, em
oposi¢cado aos misticos, simpatizante do conceitordéade divina gl-tawid). Nesse
sentido, influenciado pela doutrina de al-Gifae tornando-se um reformador de Ibn
Massara, tomou o titulo deahdi um eleito de Deus, e tera fundado e, possiveknent
fundou o seuibat em Arrifana, Aljezur (o local de fundacdo desbat ndo é aceito e
partilhado por todos os investigadores). Nesse@| lele e os seus seguidores praticavam
uma vivéncia mistica, sendo também espaco de dedesa 0s invasores. Desse modo,
Ibn Qas, assumiu um papel politico preponderante na soaagma luta contra os
almoravidas. Como afirma Pascal Buresi (2004, ©):2bn Qasi, comme le Mahdi
almohade, aurait revendiqué I'héritage d’al-Gitiazque lesfugahi’ almoravides
avaient déeclaré hérétique et innovateur coupaldar pe poser comme opposant au

régime?

® Inicialmente,ribat é considerado um vocébulo que significa fortalezga construcdo era efectuada
sobretudo em zonas fronteiricas. Posteriormense, @spaco passa a ser também um local onde vigiam o
misticos (sufis) que, para além de misticos, eeanfbém guerreiros.

“* lbn Qasi, como o Mahdi alméada, teria reevendicadberanca de d’al-Ghalz, que osfugah?
almoravidas tinham declarado herético e inovaddpacio, por se ter colocado como um opositor ao
regime.
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Figura 2 — Presenca Muculmana em Silves: Epoca Almévida

Fonte: Museu Municipal de Arqueologia, Silves, Bgal.

A partir de 1167, os Alméadaxupam a cidade de Silves e Zakairly. Yahya
b. Sirin € nomeado governador de Tavira e do resto d@aeg@icluindo também
Silves. A regido comeca a ser muito assoladadas peistdos e D. Sancho | faz varias
investidas e, em 1187, a cidade é tomada pelddi@sisNo entanto, em 1191, com as
conquistas de Abu Yusuf Ya’'qub al-Mansur a sul @pTcom excepc¢éo para Evora),
Silves volta a ser mugulmana. O Ultimo principecitéiade foi Ibn Hd Su'ayb b.
Muhammad b. Mhafriz, conhecido por o “Senhor de Silves”, mas a cidadeou-se
definitivamente cristd em 1247.

E importante referir que a cidade de Silves foi ommada por diversos
geografos, desde o século X. Entre as varias refea® destacamos uma, a do século
XIl, de al-ldiisi (REI, 2012, p. 128-129):

®> Alméadas: outras tribos berberes do Norte de Afdoe surgem como um movimento religioso e
politico muculmano que sucedeu aos almoravidas.
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A cidade de Silves é bela, situa-se num planalttere uma muralha
inexpugnavel.

Tem pomares e hortas e a sua gente bebe do ribegerre a sul e onde se
situam os moinhos da regiéo.

O mar dista dela trés milhas para ocidente. Temonem porto e estaleiros.
A madeira das suas montanhas é abundante, senddaghp para muitos
destinos.

A cidade, em si mesma, é bela de aspecto, com iiteosoas edificios e bem
organizados mercados.

A sua gente e os habitantes das suas aldeiasa@&sato |émen, e de outras
partes, que se expressam num arabe fluente.

Falam em poesia, sendo eloquentes, habilidoso$p @nelite como as
pessoas vulgares.

Os camponeses da regido, quanto a generosidagaégnios excede.

A cidade de Silves esta no distrito deShinshin(?) onde ha figueirais, e
donde sdo exportados para todas as partes do @xidedo figos bons,
melosos, saborosos e apetitosos.

De Silves a Badajoz, 3 jornadas. De Silves ao @adeeMeértola, quatro dias
[...]- (AL-IDRISI, 2012).

Depois, hd também uma referéncia andnima que desilyuns aspectos
interessantes da cidade, entre eles, a sua beef=atilidade dos seus campos, a
hospitalidade da sua populagéo, os inUmeros jaedpmnares, os edificios imponentes,
a abundéancia de agua e as suas culturas:

La ville de Silves a une situation élevée et possadaspect merveilleux, de
la noblesse, de la beauté, un systéeme défendd, lenté, de la fertilité et de
la perfection. Sa situation est excellente, sonpit@i#é remarquable, sa
forteresse incontournable, et son terroir étendii [...

On y trouve un marbre en forme de croissant luna¥est une ville si
antique et de fondation reculée que I'on ignorel queiple I'a construite

[..].

Dans la ville (nading de Silves, il y a des nombreux jarding/gdat) et
vergers ganat), des édifices imposants, toutes espéces d'oisesux
d’abondants cours d’eau qui sourdent de multiptesces |[...].

Silves surpasse l'ensemble des autres villeslad) de al-Andalus par
'abondance de ses biens, des fruits appétissargegpossede, des produits
de la chasse et de la péche. Grace a cela, etlquesaun prestige notable et
une gloire éminente. (MOLINA, 1983, p. 53-54; p-&9).°

® A cidade de Silves tem uma posicéo alta e possauaspecto maravilhoso, nobreza, beleza, um sistema
defensivo, bondade, fertilidade e perfeicdo. Astizmcao é excelente, a sua hospitalidade remdreave
sua fortaleza incontornavel e extensas terras [...]

Ai encontra-se um marmore em forma de crescent.llEhuma cidade antiga e de fundagdo remota,
ignorando-se qual o povo que a construiu [...].

Na cidade hading de Silves, ha numerosos jardimy ddat) e pomaresganat), edificios imponentes,
todas as espécies de aves e abundantes cursasaderaando multiplas fontes [...].

Silves ultrapassa o0 conjunto das outras cidadakd) de al-Andalus pela abundancia dos seus bens,
frutos apetitosos que ela possui, produtos de eaga pesca. Graca a isso, ela adquiriu um prestigio
notavel e uma gléria eminente. (MOLINA, 1983, p-%8 p. 59-60).
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Para aléem dos cereais, das arvores de fruto e rdm,va cidade de Silves
também se destacou na producdo e na exportacdahde Por outro lado, sobre a
paisagem agricola, construiram-se ainda diversassnde irrigacdo, entre eles, os
pocos, acudes, as famosas nosasiya) e ainda, alguns moinhos para moagem dos
cereais da regido. Sobre a existéncia de moinbfeserRosa Varela Gomes (2002):

Conhece-se moinho, junto ao rio Arade e denomiiad@odete, no lugar da
Fragura que apresentava, até ha poucos anos,edepantada a norte, pedra
de armas real, com escudo cuja iconografia derm@astranterior ao reinado
de D. Afonso V (Figs. 24-29). Escavacdes arqueoefectuadas no local,
pelos Servicos Regionais de Arqueologia da Zona [@fmitiram exumar

varios fragmentos de ceramica muculmana pertergeptssivelmente, as

origens daquela edificacdo, depois reconstruida désrentes periodos.
(GOMES, 2002, p. 67).

Ainda ligado a agua, foi importante a exploracdoadear na regido, sendo
usado essencialmente na farmacopeia e na prodecperflimes. Mas, ndo podemos
deixar de referir a relevancia do rio Arade, cujgoértancia ja advinha de outras
épocas, homeadamente do periodo fenicio e romandaAlurante a época islamica, o
rio era navegavel até as imediacbes das muralhasastelo, tendo sido palco de
diversos acontecimentos, ndo apenas comerciaistama®m bélicos, de lazer e de
encontros, como é referido num dos poemas de lbmm#& que citaremos mais
adiante. A esse proposito do rio Arade, Rosa Vdelaes (2002) afirma o seguinte:

A navegabilidade de certos rios tornou-os em ingmes vias de
comunicacao entre a costa e o interior algarvidr@de, que passa junto a
Silves indo desaguar a Portim&o, € um bom exemplqua referimos, pois

foi, desde a Antiguidade e, pelo menos, até aolséx¥I, uma das
principais vias de acesso a cidade. (GOMES, 2005)p

Relativamente ao patrimoénio que hoje nos restaidtede de Silves, durante o
periodo islamico, ha a destacar as escavacOesodgioas no castelo, um dos
melhores exemplos da arquitectura arabe em Portogastruido em grés vermelho e
em taipa, sendo o local mais emblematico de Sikidade conhecida por “Bagdad do
Ocidente”. As campanhas de escavagfes iniciarano-s&culo XIX, com Estacio da
Veiga e, nos séculos XX e XXI, tém sido desenvalsighpor Rosa Varela Gomes e
Mario Varela Gomes. No seu conjunto, ddo-nos tastéim desde o século VIII até ao
século XIlll. No espdlio das escavacdes, tém ap#weceramicas, restos de outras
edificacdes, objectos de uso diario, como por exemgantaros, jarras, tacas, etc.,

expostas no Museu Arqueoldgico da cidade. Alémogdisegundo as escavacfes mais
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recentes, parece confirmar-se que o mitico Patfasovarandas referido pelo poeta al-
Mu’tamid terd existido numa zona do actual castelo.

O estudo realizado pelos arquedlogos permitiu icarifo uso de estuques,
pinturas de diversas cores, elementos ornamentaibyos com caracteres epigraficos,
geomeétricos, entre outros. Foram também descobalgoss silos de armazenamento
de cereais, trés cisternas, véarias canalizac6esaljilme para abastecimento de agua,
latrinas,hammam(banhos publicos), restos de um pétio, pedacdsadeos de vidro,
possivelmente para perfumes, a maior parte desaéwiais atribuidos ao periodo

almoada.

Figura 3 — Castelo de Silves

Fonte: Silves - Portugal.
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Saliente-se, ainda, que o Aljibe, ou Cisterna daifddd=ncantada, remete para
um outro tipo de patriménio ligado a tradicdo oealmuito enraizado na cultura
portuguesa — o imaginario das mouras encantadaemdes portuguesas. Assim, para
além dos achados arqueologicos e de uma literetotpente ligada aos poetas que
nasceram em Silves, sobreviveram ainda muitas $emiga mouras e de mouros,
constituindo uma grande riqueza do patrimoénio inteOra, a lenda da cisterna de
Silves refere a existéncia de uma princesa mowangada que, em noites de S. Joao,
lamenta a sua sorte, vagueando num barco de mrataesmos de ouro, a espera que
alguém a desencante.

Figura 4 — Cisterna

Fonte: Museu Municipal de Arqueologia, Silves -tBgal.

Voltando um pouco atras, a época mais esplendem$ilves ocorreu quando
al-Mu’'tamid e os seus sucessores governaram aeidagendo dela um local muito

prospero, esplenderoso e cheio de charme, com@de yerificar no poema de al-
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Mu'tamid “Evocacao da cidade de Silves”, escritpals do rei-poeta ter partido, para
suceder ao pai no reino da Taifa de Sevilha. Coefiereg José Garcia Domingues
(2006Y.

O paléacio do Xarajibe, de Silves, foi, no Ocidentma auténtica visdo das
“Mil e uma Noites” [...].

Ficaram célebres as suas noites de festa e deandsipoesia e de danca, de
encantamento sem par; as suas tardes suaves espaendoces afagos, de
reflexos violetas e de branda penumbra; os sewisai@os e ardentes de
tragédia e de luta, em que os pétios e os mosdaosalas se tingiram do
sangue da vinganga e do crime; as suas madrugadasrares, de suspeitas
e de alucinacdes; as suas manhas de iluminuraladas pela esperanca de
novas e felizes aliancas; as suas horas de fogogretra, em que tudo se
joga e tudo se ganha ou perde.

Evocar o Xarajibe é evocar uma época, um estilaidie— a época e o estilo
de vida dos luso-arabes. (DOMINGUES, 2006, p. 9).

E, pois, em estilo saudoso que o poeta al-Mu'tagvioca a cidade, revelando
todas as belezas que a compunham: o palacio @#$aconhecido por Palacio das
Varandas ou dos Balcfes, com toda a sua faustdesitaleza e riqueza, igualando-se
aos belos palacios de Bagdad. Nele, circulavanéedjalos guerreiros (os ledes) e belas
donzelas (as gazelas), de ancas largas e de cedtreata, algumas de pele branca,
outras morenas. O poeta relembra também muitasnaiéss passadas junto do rio
Arade, preso na sensualidade dos jogos amorosde,r@o faltava o vinho e a musica
do alaude, provocando nele o estremecimentarab. Na cultura arabe, esse conceito
significa a emocao estética, ou seja, 0 éxtasemiusiasmo provocados pela musica.
No poema “Evocacdo de Silves” de al-Mu'tamid, esspecto remete para as
capacidades e habilidades da escrava-cantorateasdarmusica e, numa fase posterior,
para os jogos de amor e de seducdo, quando ela ths vestes e se entregava ao
erotismo da relagao.

E de realcar a importancia das escravas-cantoravolyacio da poesia, do
canto e da musica, pois, muitas delas eram tamlo@tisas. A sua posicao social fazia
com que fossem mulheres muito instruidas em diseiszas do saber (musica, poesia,
astronomia, filosofia, etc.). O preco dessas essraxariava de acordo com as suas
habilidades, mas também, conforme a sua belezan8e epistola de al- Al-Jahiz,

citado por Sicard (1987), sobre as escravas-cantora

"0 artigo foi publicado na reviststlantico, nimero 4, Nova Série, em 1947 e tambénPentugal e o
Andaluz, sob a direccdo de Adalberto Alves, pela Huginl®®iy.
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Dés qu’on arrive au chapitre des esclaves-chargetreés sens sont associés,
sans compter le coeur qui fait le quatrieme : pauvde, la contemplation
d’'une belle et appétissante esclave, car I'habjfaiEfessionnelle] — hidg — et
la beauté se rencontrent rarement pour le plaesr amateurs ; pour I'ouie
[...] la joie procurée par I'instrument de musiquaour le toucher, le désir
sexuel et I'envie du bah — coit — [...] Or [lesamgs des sens étant au service
du] ceeur, qui est le roi, c’est a qui, de I'ouieletla vue, sera la premiére a
lui transmettre ce qu’elle aura regu de la chamtedsus deux se rencontrent
au fond du cceur et y déversent tout ce qu’elleporsaisir. (SICARD, 1987,

p. 335).

Além disso, contrariamente as outras mulheressaswas-cantoras eram mais
acessiveis e isso desencadeou também as relac@esasn com essas mulheres.
Muitas das vezes, fascinados pela sua sabedoel@zab muitos senhores casavam com
as suas escravas, a exemplo do proprio rei-poetéu’édmid. Segundo Al-Wassa’
(1990):

[...] que el amor por las cantoras, a pesar de |fectes que tienen, afecta
mas rapidamente a las almas, llega méas a los c@sazee encierra mejor en
los espiritus y esta creado para que se desasatlsfactoriamente. Las
cantoras ofrecen mas esperanzas y tienen excossgguirlas es mas rapido
gue conseguir a las damas que viven en sus pabellocultas detras de

cortinas, pues se puede visitar a aquellas miegtrasstas nunca estan a la
vista. (AL-WASSA’, 1990, p. 158).

Na cidade de Silves, destacam-se nhomes de algamdliéas importantes, como
por exemplo, os Banu Muzayn, os banu Millah, dgear yémenita, que se instalaram
na cidade e ainda outras familias ilustres, comBawal Sana’un ibn Sufyan e os Banu
Habib al-Angri, etc. Em Silves, nasceram e viveram outras figdeasenome, como
por exemplo, os poetas Ibn ‘Ammar, iAbWalid ibn Hahb, as poetisas ash-Shadbe
Maryam al-Andri e ainda outras pessoas importantes, ndo apenasesa, mas em
outras areas do saber, de entre os quais, Ibn B§ooeta e historiador), Abd Allah ibn
Muhammad ibn Asside (poeta e fil6sofo), Abluhammad ‘Abd Allah ibn Mizammad
ibn as-Sid al-Batalyawsi (poeta, filosofo, lexicafgr e gramatico), ‘Ali b. Halaf b.
Galib al-Mas'id al-Andiri que se dedicou ao Sufismohrdad b. Mlhammad b. Amad
b. ‘Abd al-Malik al-Angirt que foi transmissor diadit (¢ um conjunto de leis, ditos,
lendas e historias sobre a vida de Maomé e queitt@m asunng, entre outros.

Além disso, e realcando o caracter poeético dostdrates do al-Andalus,
sobretudo do Gharb al-Andalus, mais especificamédateidade de Silves, € relatado
por diversas fontes que a arte poética estavantaizada nas populacdes da regido, que
até os trabalhadores do campo ou 0s camponesesvisggam versos atras da charrua,
guando lavravam os campos. A esse propésito, Qamfaria o seguinte:
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Todos poetas! En Silves - anota Qazwini - cualglaibrador qui guiaba su
carreta de buyespodia improvisar sobre el temasguée propusiera. Los
poetas cruzan toda Espafia visitando las cortesjedbay a su servicio
aposentadores, alojamientos, gratificaciones, pottds de audiencia,
escalafones y catedras [...].

Los altos personajes — reyes, visires, magnatesajadores — se invitan, se
excusan, se insultan, se envian regalos, se augeafian siempre en billetes
poéticos en que se comparan con los astros o sofiotes. Todo poesia!
Poesia en gran parte artificial y falsa, pero equia dejan de aflorar de vez
en cuando los mas nobles y eternos sentimientositesn (GOMEZ, 1959,

p. 32-33).

Por outro lado, tudo servia para fazer versos: imples braseiro, um tanque
com tartarugas, uma beringela, as laranjas e asjé¢@nas, as flores, etc. Através da
poesia, 0s poetas demosnstravam a sua relacdo soobjectos ou os diversos
elementos doquotidiano e expressavam varios sarmtgie entre eles, o amor
(correspondido, ou nao), a violéncia dos combaiedesespero, a melancolia, entre
outros.

Algumas obras desses poetas oferecem uma reprgBeiata cidade com todo o
seu esplendor e demonstram a importancia que S#vesno contexto do al-Andalus.

Vejamos, entdo, a bela imagem de Silves atrav@®ema de al-Mu’'tamid:

sauda, por mim, Abu Bakr,
os queridos lugares de Silves
e diz-me se deles a saudade
€ tdo grande quanto a minha.
salida o Palacio dos Balcoes,
da parte de quem nunca o esqueceu,
morada de ledes e de gazelas
salas e sombras onde eu
doce refagio encontrava
entre ancas opulentas

e téo estreitas cinturas.
mocgas niveas e morenas
atravessavam-me a alma
como brancas espadas

como langas escuras.

ai quantas noites fiquei

la no remanso do rio,

preso nos jogos do amor
com a da pulseira curva,
igual aos meandros da agua,
enquanto o tempo passava...
ela me serviu vinho:

o0 vinho do seu olhar,

as vezes o do seu copo,

e outras vezes o da boca.
tangia-me o alaude

e eis que eu estremecia
como se estivesse ouvindo
tenddes de colos cortados.
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mas se retirava as vestes

grécil detalhe mostrando,

era ramo de salgueiro

gue me abria o0 seu botao

para ostentar a flor. (ALVES, 1998, p. 242-243).

Longe de Silves, a tristeza é grande, pois a ciddi@na dos Coragbes, como

afirma al-Hafib:

6 Dona dos Coracdes,

esteja a causa do tormento do amor,

diz adeus a quem te quer, inda uma vez,

e que, sem ti, por nada sente amor.

guando te sinto longe na lembranca

choro por ti, Silves, qual crianca. (ALVES, 1998166).

Segundo ash-Shild, poetisa ja do periodo almbada, Silves foi unaipar com

a sua beleza e o encanto dos seus palacios, esptpralse estava a perder devido aos

acontecimentos da época:

de chorarem os palacios é chegada a hora

pois as proprias pedras selamentam

0 tu, que vais onde a cleméncia mora,
esperando por fim as magoas que atormentam,
diz ao Principe quando chegares as suas portas:
pastor! Olha as tuas ovelhas quase mortas

gue ficam sem prado para pastarr;

deixaste-as a mercé de muitas feras.

um paraiso, minha Silves, eras,

tiranos te lancaram ao fogo do inferno

o castigo de Ala parecendo desprezar:

porém, nada é oculto para o Eterno. (ALVES, 1998,/[3).

Em concluséo, a arquitectura, a sumptuosidade aésips, as festas, a musica,

a producéo literaria, ndo esquecendo ainda a misticle se destacou a figura de lbn

Qag, foram elementos que contribuiram para uma ceitthcacdo da propria cidade, a

Shilb &rabe, conquistada em 713 por Abd al-Azize sg manteve mugulmana até ao

século XIII.

Posteriormente, ja no século XIV, h&a noticia de t@mamoto em 1353 que

destruiu grande parte da cidade e, mais tardendsiamo que também contribuiu para

a destruicdo do patriménio desta cidade. Este diltiacontecimento levou as

populacdes, sobretudo os mouriscos, a deixarendadei JA no século XV, Silves

torna-se a capital do Reino do Algarve. Com a églmsaDescobrimentos, muitos dos

colonos que foram para os Acgores e para a Madeima de Silves. A cidade volta a ser
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abalada pelo grande terramoto de 1755, tendo sgkiruida grande parte das
habitacdes. E, no século XIX, Silves é conhecida pgeande comércio e industria
corticeira, aspecto que veio impulsionar o cresoimala cidade até a actualidade,
embora ja sem actividade no presente (SILVES.96;1BAMOS, 2005; IRIA, 1995).
Recentemente, na continuidade dos grandes pomardédade Média, Silves

criou uma marca proépria intitulada SILVES, CAPITARA LARANJA, dando

destaque a um dos produtos de exceléncia da rétgda.marca visa também contribuir
para a identidade da regido, para a divulgacaoildesScomo uma cidade com um
patrimdnio material e imaterial consideravel, expdo-se, ndo apenas a nivel nacional,
mas também internacional, visto ser uma zona dgiant embora muita préxima das
grades praias do Algarve. Em conclusdo, de acomin documento da Camara

Municipal de Silves:

Sendo um concelho Unico e rico em cultura, patriméndiversidade de
ambientes, Silves diferencia-se dos demais Mumisigjracas ao legado
deixado pelos povos arabes que passaram pelo s@driee Cultural e
tecnologicamente muito avancados, os muculmanosyquernaram Silves
até ao século Xl imprimiram, aqui, uma dindmiaa@ca, que posicionava
esta cidade, a época, ao nivel das mais importdat€eninsula Ibérica e do
Mediterraneo, como Sevilha. A sua passagem prodefeitos ao nivel da
agricultura, tendo introduzido técnicas e espégileda hoje utilizadas, como
0s citrinos. [...]

O concelho de Silves é, ha longos anos, visto cmtal de producédo de
citrinos e, em particular, de laranjas de grandalidade, identificadas em
muitos locais como “Laranjas de Silves” e asso@addocura, quantidade de
sumo e delicadeza de aromas excecionais. Estehegamento induz uma
procura acentuada e uma notoriedade e visibilidedproduto que agora €
reconhecida pelo Municipio, com a criacdo e regtouma marca que
procurard promover o patrimonio e o territério,cegsndo um produto a sua
historia, qualidades organoléticas e importanciamnmercado. (CAMARA
MUNICIPAL DE SILVES, 2017).

Ainda na actualidade, um dos eventos anuais d® dula procura dinamizar a
cidade relativamente a sua Histdria, costumes,aajigastronomia e cultura, é a Feira
Medieval. Esta movimenta diversos turistas em Sjhaendo um acontecimento que
marca a cidade em termos de turismo cultural e cona grande variedade de
elementos caracteristicos de um passado de espléDdoante toda a Feira a animacéo
sera constante cruzando-se o0s visitantes com aagalefalcoeiros, arqueiros,
mercadores mouros, vendedores de escravos, eno@fade serpentes, mendigos,
bufdes e burldes, saltimbancos e malabaristas, catwes, levas de condenados,
foragidos a justica, [...]". (TEATRO..., 2005).
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Presentemente, da Shilb islamica, restam algun$giess desse legado, com
destaque para os artefactos arqueoldgicos, o castel muralhas, as cisternas, a
producéo literaria, o imaginério das mouras encEstasobrevivéncia de um passado
aureo, e a bela paisagem inebriada pelo perfume lalahjeiras, figueiras e
amendoeiras, cujo cultivo foi trazido pelos arapesa a Peninsula Ibérica. Desse
saudoso passado, é testemunha o rio Arade, cujess & margens presenciaram a
vivéncia da populacéo, de mercadores, poetas,cogsti musicos ... Como demonstra o
poema de Ibn Amar, o rio foi testemunha de muitos acontecimentosjedamente de
alguns encontros mais clandestinos entre Ibn Amamal-Mu’'tamid (ALVES, 1998).
Ah ... se orio falasse!...

guantas noites passadas la no acude

sinuosas deslizavam as correntes do rio
como manchadas serpentes.

as correntes murmuravam junto de nos,

ao passar, qual gente ciumenta,

a querer magoar-nos a forca da calunia.

mas no recanto eleito

era o jardim que vinha visitar-nos

enviando seus presentes

nas perfumadas méos da brisa. (ALVES, 1998, p..143)
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